Outdoor

Erweiterungselemente

fur Freilaufgehege
mit Abdeckung

38 x 38 cm

Erweiterungselemente fiir Freilaufgehege mit
Abdeckung | Outdoor | passend fiir Artikel 62283 |
Set beinhaltet 4 Elemente, 8 Kunststoff-Verbinder,

4 kleine Verbinder und 4 Kabelbinder | zusammen-
steckbar und beliebig erweiterbar | Metallgitter,
pulverbeschichtet | Kontrolliere regelméafig die
Kabelbinder und Verbinder, um so einen optimalen
Schutz des Kleintieres zu garantieren.

@D Extension elements for outdoor enclosure
with cover | outdoor | suitable for item nos. 62283 |
Set contains 4 elements, 8 plastic connectors, 4 small
connectors and 4 cable ties | can be assembled or
expanded in various ways | wire grid made of metal,
powder coated | Check the cable ties and connectors
regularly to ensure optimum protection for the small
animal.

Eléments d'extension pour enclos extérieur
avec couvercle | extérieur | adaptée a l'art 62283 |
Le set contient 4 éléments, 8 connecteurs en
plastique, 4 petits connecteurs et 4 colliers de

serrage | empilable et extensible | grillage en métal,
revétement poudré | Vérifier réguliérement les colliers
de serrage et les connecteurs afin d'assurer une
protection optimale du petit animal.

@D Uitbreidingselementen voor ren met dak |
buitenshuis | geschikt voor artikel 62283 | Set bevat 4
elementen, 8 plastic verbindingsstukken, 4 kleine
verbindingsstukken en 4 kabelbinders | op
verschillende manieren in elkaar te zetten en naar
wens uit te breiden | metalen traliewerk,
gepoedercoat | Controleer regelmatig de kabelbinders
en verbindingsstukken om een optimale bescherming
van het kleindier te waarborgen.

#62284

(@ Elementi di prolungamento per recinto da
esterno con copertura | esterno | per art. 62283 |
Il set contiene 4 elementi, 8 connettori in plastica,

4 connettori piccoli e 4 fascette | il prodotto pud
essere assemblato o ampliato in vari modi | griglia in
metallo, anti-ruggine e anti-usura | E' consigliabile
controllare regolarmente le fascette e i connettori
per garantire una protezione ottimale per i piccoli
animali. | info smaltimento: www.trixieitalia.it

&Y Férléngningssektioner for utomhushage

med tak | utomhus | limplig for art. 62283 | Setet
innehaller 4 sektioner, 8 plastkontakter, 4 sma
kontakter och 4 buntband | kan monteras eller
férstoras pa olika satt | metallgrind, pulverlackad |
Kontrollera buntbanden och kontakterna regelbundet
for att sakerstalla optimalt skydd fér smadjuret.

& Elementos de ampliacién para caja exterior
con tapa | exterior | apto para ref. 62283 | EL juego
contiene 4 elementos, 8 conectores de plastico, 4
conectores pequefios y 4 bridas para cables | se puede
montar o ampliar de varias maneras | rejilla metalica
muy estable cubierta con pintura lacada | Compruebe
periddicamente las bridas y los conectores para
garantizar una proteccion 6ptima del pequefio animal.

D/1eMeHTbI A/1A PaclUMpeHUs Y/IMYHOro
BoJIbepa ¢ KpbILWKoiA | Ha ynuue | noaxoaunT ans

apT. 62283 | B KOMM/IEKT BXOAAT 4 3/1eMeHTa,

8 NNaCTMKOBbIX KOHHEKTOPOB, 4 MaeHbKIMX
KOHHEeKTOpa U1 4 KabesibHbIX CTAXKKM | MOXHO cobpaThb
WM Pa3OKUTL HECKO/IbKUMMU criocobamu | 4épHas
MeTaNNNYecKas pelléTKa C MOPOLLKOBbIM MOKPLITHEM |
PerynspHo npoBepsiiTe Kabe/ibHble CTAXKM 1
COeAMHNTE/IN, 4TO6bI FapaHTUPOBAaTh ONTUMa/bHYHO
3aLUTY ME/TIKUX XMUBOTHBbIX.

Elementos de extensdo para recinto exterior
com cobertura | exterior | disponivel para art. 62283 |
O conjunto contém 4 elementos, 8 conectores de
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plastico, 4 conectores pequenos e 4 abracadeiras |
pode ser montada ou expandida de varias formas |
rede metalica, lacada | Verificar regularmente as
abracadeiras e os conectores para garantir uma
protecdo optima do pequeno animal.

Elementy przedtuzajace do obudowy
zewnetrznej z pokrywa | na zewnatrz | do
artykutéw nr 62283 | Zestaw zawiera 4 elementy,
8 plastikowych tacznikéw, 4 mate taczniki i 4 opaski
zaciskowe | moze by¢ montowany i rozszerzany

na rozne sposoby | druciane okratowanie wykonane
z malowanego proszkowo metalu | Regularnie
sprawdzaj opaski zaciskowe i taczniki, aby zapewnic
matemu zwierzeciu optymalna ochrone.

( Prodluzovaci prvky pro venkovni ohradku s
krytem | venkovni | vhodné pro polozky ¢. 62283 |
sada obsahuje 4 prvky, 8 plastovych konektord,

4 malé konektory a 4 kabelové pasky | mize byt
sestaveno ¢i rozsifeno riiznymi zpdsoby | mfiz
vyrobena z kovu, lakovaného | Pravidelné kontrolujte
kabelové spoje a konektory, abyste zajistili optimalni
ochranu malych zvirat.

Forlaengerelementer til frilob med lag |
outdoor | egnet til art.nr. 62283 | Saettet indeholder
4 elementer, 8 plaststik, 4 sma stik og 4 kabelbindere |
variable muligheder for opbygning og udvidelse |
tradgitter af metal, pulverlakeret | Tjek kabelbindere
og stik regelmaessigt for at sikre optimal beskyttelse
af dyret.

G® Rozsirujice prvky pre vonkajsiu skrifiu s
krytom | vonkajsie | vhodné pre vyrobok 62283 |
Sada obsahuje 4 prvky, 8 plastovych konektorov, 4
malé konektory a 4 kablové pasky | zasuvacie do
seba a [ubovolne rozsirovatelné | kovova mriezka,
praskovana farba | Pravidelne kontroluj kablové
zvazky a konektory, aby sa zaistila optimalna ochrana
malych zvierat.
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@ Po3WMpPIOBaNbHi e1eMEHTH ANS BYIMYHOTO
Kopnycy 3 Kpuikoto | npocto He6a | nigxoauTb
Ans cTatTi 62283 | Habip MicTutb 4 enemenTtu, 8
NAaCcTUKOBUX 3'€AHYBauiB, 4 ManeHbKi 3'€AHyBavi Ta
4 kabe/ibHi CTAKKM | 3 MOXKAMBICTIO 3'€4HAHHA OAMH
3 OAHWM i BiJIbHOTO po3LWMpeHHs | MeTaniuHi rpaty,
3 MOPOLUKOBUM MOKPUTTAM | PerynspHo nepesipsit
CTAXKM Ta 3'€AHYBavi, W06 3a6e3neunTy HaKpalmi
3aXWUCT ANA TBAPUHKM.

@D Bévitdelemek kiiltéri hazhoz fedéllel | kiiltéri |
alkalmas a 62283-as cikkhez | A készlet 4 elemet,

8 miianyag csatlakozot, 4 kisméret(i csatlakozot és

4 kabelkotegel6t tartalmaz | dsszeilleszthet6 és

igény szerint bvithet6 | fémracs, porszort bevonat |
Rendszeresen ellendrizze a kabelkétegeldket és a
csatlakozokat a kisallatok optimalis védelme
érdekében.

TRIXIE Heimtierbedarf
Industriestr. 32 - 24963 Tarp
GERMANY - www.trixie.de
kontakt@trixie.de

TRIXIE UK Pet Products Ltd.
Unit 7, Deer Park Road, Moulton
Park, Northampton NN3 6RZ,
kontakt@trixie.de
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